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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

IM-9 je ludska lymfoblastoidna bunkova linia vytvorena v roku 1967 z kostnej drene dospelej Zzeny s diagn6zou mnohopocetného myelému.
Pdvodne sa predpokladalo, Ze pochadza z myelémovych buniek, ale nasledny vyskum, vratane zisteni publikovanych Pellat-Deceunynkom a
kol. v roku 1995, ukéazal, Ze bunky IM-9 st presnejSie klasifikované ako B-lymfoblastoidné bunky pozitivne na virus Epsteina-Barrovej
(EBV+), a nie ako maligne myelémové bunky. Toto rozliSenie je pre vyskumnikov pouZzivajucich tto bunkovd liniu klticové, pretoze
ovplyviiuje interpretaciu experimentalnych vysledkov tykajdcich sa stadii myeldomu.

Bunky IM-9 boli v literatire podrobne charakterizované a vyznacuji sa syntézou imunoglobulinu G (IgG). Je o nich tiez zname, Ze exprimuju
receptory pre inzulin a kalcitonin, vdiaka ¢omu st cenné pri $tudiu interakcii horménov a receptorov. Okrem toho tieto bunky exprimuji mRNA
BCL2, gén zapojeny do regulacie apoptdzy, ktory sa ¢asto Studuje v stvislosti s rakovinou a prezivanim imunitnych buniek. Vzhladom na
vysoku expresiu inzulinovych receptorov sa bunky IM-9 ¢asto pouzivaju vo vyskume zameranom na inzulinovu signalizaciu a metabolické
poruchy, ¢o umoznuje nahliadnut' do mechanizmov inzulinovej rezistencie.

Bunkova linia IM-9 zostava vyznamnym zdrojom pre r6zne vyskumné aplikacie, najma v oblasti imunolégie, bioldgie rakoviny a
metabolickych Stadii. Vzhladom na revidované poznatky o ich pévode je vSak velmi délezité pouzivat bunky IM-9 s vedomim, Ze nie su
reprezentativne pre bunky maligneho myelému. Ako vzdy, tieto bunky st uréené vyluéne na vyskum in vitro a nie st vhodné na terapeutické
alebo in vivo pouzitie.

Tkanivo Kostna dren

Synonyma
« IM9
e IM9
« GM04680

KLASIFIKACIA

Organizmus Clovek
Sex Zena
Rastové vlastnosti Zavesenie
Uroven biologickej bezpe&nosti 2

CHARAKTERISTIKY

Morfolégia Okruhle bunky v klastri

Typ bunky B lymfoblast

IDENTIFIKATORY
Citacia
IM-9 (katalogové Cislo Cytion 302151)

Darnové identifikacné Cislo NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 1305
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_1305

PREJAV A NACHYLNOST

Expresia antigénu
CD19+, CD20+, CD23+, CD27+, CD80+, CD83+, CD138+, MHC I+, MHC II+

Virusy
EBV+ bez ludskych patogénnych virusov SV40, JC/BK, HBV, HCV, HIV.

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabilny glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (&islo vyrobku Cytion 820700a)

Inkubac¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhéena atmosféra.

Doplnky stravy

Doplrite médium o 10 % tepelne inaktivovaného FBS

RozmnoZovanie kultur

Jemne homogenizujte bunkovu suspenziu v banke pipetovanim hore a dole, potom odoberte reprezentativnu vzorku na stanovenie hustoty
buniek na ml. Suspenziu zriedte ¢erstvym kultivacnym médiom, aby ste dosiahli koncentraciu buniek 1 x 105 buniek/ml, a upravent
suspenziu rozdelte do novych baniek na dalSie kultivovanie.

Obnova kvapaliny 2 az 3-krét tyzdenne

Zotavenie po rozmrazeni Rychle

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita
Kontaminacia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zalozenych na PCR a metéd detekcie mykoplaziem zalozenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzervacné médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej Zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katal6gové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a znizenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.
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Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkoveé linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostatoénym mnozstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C pocas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.

DARCA
Vek darcu Nespecifikované
Etnicka prisluSnost’ Kaukazsky

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na budlce rozmrazenie je potrebné dodrziavat prisne bezpe¢nostné opatrenia.
Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyzaduje pouZivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v désledku moznej explézie
kryovirusu pri vyberani, ktora méze mat za nasledok vymrstenie ostrych Glomkov.

Zaruka

V spolocnosti Cytion si stojime za kvalitou a Zivotaschopnostou naSich produktov.

Garantujeme, Ze naSe bunky budu Zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zaru€ujeme, ze vSetky materidly zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste
Uplné informécie najdete v nasom <a href=""/Kto sme/zaruka/"" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke

Je potrebna dohoda o prenose Yes

materialu
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